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Käytä ainoastaan syöttöjännitettä ja taajuutta 
joka on merkitty valaisimeen/liitäntälaittee-
seen. Kytke virta pois päältä ennen asennus-
ta tai huoltoa. Tämä asennusohje on säilytet-
tävä ja sen on oltava käytössä asennuksessa ja 
huollossa. Valaisimen valonlähde ei ole käyt-
täjän vaihdettavissa. Vaihda tilalle uusi valai-
sin, jos valonlähde rikkoutuu  ( ). Huolehdi 
valaisimen osien asianmukaisesta kierrätyk-
sestä.
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NRO E-NR KOODI/ 
KOD/CODE

VÄRI / FÄRG 
VÄRV / COLOUR

VALONLÄHDE / LJUSKÄLLA 
VALGUSALLIKAS / LIGHT SOURCE KG GTIN

4126280 7016432 A1ZEAC ZEO 280 DUO IP20 12W/830C 850LM WH valkoinen/vit/valge/white kiinteä/integrerad/integreeritud/integrated  
AC LED 12W 850lm 3000K/4000K 35000h

0.386 6435200249098

4126281 7016441 A1ZEAD ZEO 350 DUO IP20 18W/830C 1100LM WH valkoinen/vit/valge/white kiinteä/integrerad/integreeritud/integrated  
AC LED 12W 850lm 3000K/4000K 35000h

0.586 6435200249104

2 x 0,75 mm2 
230 V ~ 50/60 Hz

Använd endast driftspänning och frek-
vens som är märkt på armaturen/för-
kopplingsdonet. Bryt av stömmen för 
installation eller service. Denna monterings- 
anvisning bör sparas och finnas tillgänglig vid 
installation eller framtida service. Ljuskälla kan 
inte byt ut, vänligen byt ut till en ny armatur 
om ljuskällan går sönder ( ). Se till att arma-
turens delar återvinns tillbörligt.

Kasuta ainult valgustile märgitud võrgu-
voolu ja sagedust. Lü lita enne paigaldust ja  
hooldust vool välja. Käesolevat juhendit tu-
leb säilitada ning järgida paigaldamisel ja 
hooldusel. Valgusallikat ei saa kasutaja asen-
dada, palun vahetage valgusti välja, kui selle 
valgusallikas on katki ( ). Suunake valgusti 
osad eeskirjade kohaselt ringlusesse.

Use only rated voltage and frequency as 
marked in the fixture/driver. Switch off the 
current before installation or service. This 
mounting instruction must be kept availa-
ble during installation and for future main-
tenance. This luminaire is with non-user re-
placeable light source. Please replace a whole 
new fixture if the light source is broken ( ). 
Handle the recycling of the luminaire’s com-
ponents in the appropriate manner.
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Avaa kupu kääntämällä 
sitä ensin vastapäivään 
ja sitten nostamalla.

Rotera diffusorn motsols 
och lyft för att öppna.

Difuuseri avamiseks 
keerake vastupäeva ja 
tõstke.

Rotate counterclockwise 
then lift to open the 
diffuser.

Säädä toivottu 
värilämpötila ruuvitaltalla.

Ställ in önskad 
färgtemperatur med en 
skruvmejsel.

Reguleerige 
värvitemperatuuri 
kruvikeerajaga.

Adjust the correct CCT by 
screw driver.

Ripustin löytyy  
lisälaitepussista.

Konsolen finns i 
tillbehörspåsen.

Riputi leiate 
tarvikukotist.

Hanger from 
accessory bag.

Asenna ripustin  
kantaan. 

Montera kupan på 
konsolen. 

Paigaldage riputi  
katte külge. 

Install the hanger  
to the hood.

Asenna pistotulppa.

Koppla i stickkontakten.

Paigaldage pistik.

Install the plug.

Kiinnitä pohja ripustimeen 
aluslevyn ja siipimutterin 
avulla.

Skruva fast kupan i 
konsolen med medföljande 
bricka och vingmutter.

Paigaldage riputi alus 
ja sulgege see seibi ja 
tiibmutriga.

Install the bottom to 
hanger then close with 
washer and wing nut.

Asenna kupu 
paikoilleen 
kääntämällä sitä 
myötäpäivään.

Montera diffusorn 
genom att skruva  
på den medsols.

Paigaldage difuuser 
päripäeva keerates.

Install the diffuser by 
rotate in clockwise.
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